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क़यामत से पहले �या होगा

इजंील : शािगद� ं  के  आमाल 2:1-47

प�ितको�ट का िदन आया। [ये वो िदन था िक जब अ�ाह ताअला ने मूसा  को प%थर क& दो �लेट' पर दस क़ानून (लख कर िदए थे।] ईसा  के शािगद, सब एक
जगह पर जमा ह-ए थे।  तभी अचानक आसमान से एक आवाज़ आई। वो आवाज़ ऐसी थी िक जसेै बह-त तेज़ तूफ़ान आ रहा हो। वो आवाज़ पूर ेघर म� गँूजने लगी,
जहाँ वो सब लोग बठेै ह-ए थे।  उ8ह'ने आग क& लपट' जसैी कोई चीज़ दखेी जो आग अलग-अलग हो कर हर एक के सामने पह-चं गई।  वो सब लोग अ�ाह ताअला
के नूर से भर गए और अलग-अलग ज़बान� बोलने लगे। उनको अलग-अलग ज़बान� बोलने क& ताक़त :ह-ल-क़ुदसु से िमली।

इ<ानी लोग दिुनया के हर कोने से आ कर ये:शलम म� [ईद के (लए] =के ह-ए थे।  जब उ8ह'ने ये आवाज़ सुनी तो वो सब एक जगह जमा हो गए। वो सभी हरैान थे
�यूिँक वो सार ेशािगद, उनक& ही ज़बान म� उनसे बात� कर रहे थे।  वो सब लोग इस बात से बह-त >यादा हरैान थे। उन लोग' ने आपस म� कहा, “दखेो! ये लोग गलील
के रहने वाले ह?।  लेिकन िफर भी ये लोग जो भी बोल रहे ह? वो हम� अपनी ज़बान म� सुनाई द ेरहा ह।ै ये कैसे हो सकता ह?ै हम लोग तो अलग-अलग जगह के रहने
वाले ह?:  फ़ारस, मािदया, ईलम, िबलाद अर-रािफ़दयन, यहAिदया, कBपादोिकया, पा8तस, एिशया,  Cड़ूगीया, पफूं(लया, िमE, और लीिबया का वो इलाक़ा जो कुरने
के आस-पास क& जगह म� ह।ै यहाँ रोम के लोग भी मौजूद ह?,  यहAदी लोग, और वो लोग जो अपना मज़हब बदल कर यहAदी हो गए थे, G&ट के लोग, और अरबी लोग।
लेिकन ये लोग जो भी हम� अ�ाह रHबुल अज़ीम के बार ेम� बता रहे ह?, वो हम� अपनी ज़बान' म� सुनाई द ेरहे ह?!”  वो सब ये दखे कर बह-त हरैान और परशेान थे िक,
“इन सब बात' का �या मतलब ह?ै”

लेिकन दसूर ेलोग शािगद� ंका ये कह कर मज़ाक़ उड़ा रहे थे, “इन लोग' ने बह-त >यादा शराब पी ली ह।ै”  लेिकन जनाब पतरस बाक़& Iयारह शािगद� ंके साथ उठ
खड़े ह-ए और ऊँची आवाज़ म� बोले: “वो सब जो यहAिदया से ह? और वो जो लोग ये:शलम म� मेहमान ह?, मेरी बात Kयान से सुन�!  ये लोग नशे म� नहL ह?, जसैा िक
आप लोग सोच रहे ह?; अभी तो सुबह के (सफ़,  नौ बजे ह?!  अ�ाह ताअला ने पग़ैNबर योएल  को इन सब बात' के बार ेम� बताया था, उ8ह'ने फ़रमाया था:  

“‘आ(ख़री वPत म� म? अपने नूर को इंसान' पर उंडेल दूगँा:
तुNहार ेबेटे और बेटी होने वाली बात' को पहले से जान जाएंगे;
तुNहार ेबुज़ुग, लोग Rवा़ब दखे�गे;
तुNहार ेनौजवान' को अ�ाह तआला से कुछ िदखाया जायेगा।  

“‘उस वPत म? अपना नूर उन लोग' को दूगँा, जो मेर ेनेक ब8द ेह'गे।
आदमी और औरत दोन' को िफर वो लोग आने वाले वPत के बार ेम� बताएंगे।  

“‘म? कUरVमे िदखाऊँगा, ऊपर आसमान और नीचे ज़मीन पर।
अपनी िनशािनय' को ज़ािहर क:ँगा: ख़ून, आग, और घना धुआं क:ँगा।  

“‘क़यामत से पहले, सूरज काला पड़ जाएगा। चाँद ख़ून क& तरह लाल हो जाएगा।
और तब अ�ाह ताअला का अज़ीम और बेहतरीन िदन आएगा।
उस िदन जो भी अ�ाह ताअला को पूर ेईमान से पुकारगेा वो बचा (लया जाएगा।’

“ए इ<ानी लोग', मेरी बात सुनो: ईसा  जो नाज़रथे से आए थे, उनको अ�ाह ताअला ने भेजा था। अ�ाह रHबुल करीम ने उनके ज़Uरए अपने कUरVम', अजूब',
और िनशािनय' को िदखा कर इस बात को साफ़ बताया। तुम सब लोग इस वाPया को जानते हो �यूिँक ये सब तुNहारी आँख' के सामने ह-आ था।  अ�ाह ताअला
जानता था िक आ(ख़र म�, ईसा  को तुNहार ेहवाले िकया जाएगा। गुनाहगार लोग' क& मदद से तुमने उ8ह� सूली पर क&ल' से ठोक िदया।  लेिकन अ�ाह ताअला
ने ईसा  को िफर से िज़दंा कर िदया। मौत उनको पकड़ कर नहL रख सकती थी।  नबी दाऊद  ने फ़रमाया था: 

“‘म? अ�ाह ताअला को हमेशा अपने सामने दखेता हA।ँ
�यूिँक वो हमेशा मेर ेपास मौजूद ह,ै
तािक म? ड:ँ नहL।  

“‘इस(लए मेरा िदल ख़ुशी से भर गया ह ैऔर मेरी ज़बान अXछी बात� बोलती ह।ै
मेरा (ज�म उNमीद पर िज़दंा ह।ै  

“‘जानता हA ँिक तू मुझे क़< म� नहL छोड़ेगा।
तू अपने पाक मसीहा के (ज�म को सड़ने नहL दगेा।  

“‘तूने मुझे िज़8दगी का रा�ता िदखाया ह।ै
म? तेरी मौजूदगी म� ख़ुशी से भरा ह-आ हA।ँ’

“लोग', म? तुमको अपने बुज़ुग,, नबी दाऊद  के बार ेम� एक सच बताता हA।ँ उनके गुज़रने के बाद उनको क़< म� दफ़नाया गया। उनक& क़< अभी भी मौजूद ह।ै
दाऊद  एक नबी थे, और वो जानते थे िक अ�ाह ताअला ने �या कहा ह:ै अ�ाह ताअला ने उनसे वादा िकया था िक उनके तZत क& बादशाही के (लए उनके
ख़ानदान से ही एक मसीहा चुनेगा।  “ये सब होने से पहले दाऊद  को पता था िक मसीहा मौत से िज़दंा हो जाएगा। इस(लए उ8ह'ने कहा था: उसको क़< म� नहL
छोड़ा जाएगा। उसका (ज�म सड़ेगा नहL।’

“तो ईसा  वो ह? (जनको अ�ाह ताअला ने मौत से िज़दंा िकया ह!ै और हम सब लोग इस बात के गवाह ह?।  ईसा  को ऊपर ज[त म� उठा (लया गया और वो
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अ�ाह ताअला के दरबार म� आला मुक़ाम पर मौजूद ह?। अ�ाह रHबुल करीम, हमार ेपरवरिदगार, ने अपने वाद ेके मुतािबक़ उ8ह� अपना नूर अता करा ह।ै और वो अब
उस नूर को दसूर' पर उंडेल रहे ह?। तुम यही दखे और सुन रहे हो।  दाऊद  वो नहL थे (जनको आसमान म� ऊपर उठाया गया। लेिकन उ8ह'ने कहा था:

“‘अ�ाह ताअला ने मेर ेमौला से कहा: मेर ेपास आला मुक़ाम पर खड़े रहो,  जब तक म? तुNहार ेदVुमन' को तुNहार ेपरै' के नीचे नहL दबा दतेा।’

“ए इ<ानी लोग', तुम ये सच जान लो: अ�ाह रHबुल आलमीन ने ईसा  को मौला और मसीहा दोन' बनाया ह।ै वो वही इंसान थे (जनको तुमने सूली पर क&ल' से
ठोक िदया!”

जब लोग' ने ये बात सुनी तो उनके िदल अफ़सोस म� डूब गए। उन सब लोग' ने जनाब पतरस और बाक़& शािगद� ंसे सवाल िकया, “अब हम �या कर�?”  जनाब
पतरस ने उन लोग' से कहा, “तुम सब लोग हर उस काम से मुँह मोड़ लो जो अ�ाह रHबुल करीम को पसदं नहL ह।ै तुम लोग ग़ु�ल ले कर पाक हो जाओ और
ईसा  के नाम के वसीले से अपने गुनाह' क& माफ़& माँगो। तुNहार ेगुनाह' को माफ़ कर िदया जाएगा और तुम को पाक :ह [(नूर)] का तोहफ़ा िमलेगा।  ये वादा
तुNहार े(लए, तुNहार ेबXच' के (लए, और उन लोग' के (लए ह ैजो यहाँ से दरू ह?। ये हर उस इंसान के (लए ह ै(जसका रब अ�ाह रHबुल आलमीन ह।ै”

जनाब पतरस ने उन लोग' को ख़बरदार करने के (लए और भी कई बात� कहL। उ8ह'ने सब लोग' से गुज़ाUरश करी और कहा, “अपने आपको इस दौर के भटके ह-ए
लोग' से बचाओ!”  और िफर जनाब पतरस क& बात पर ईमान लाने वाल' को ग़ु�ल द ेकर पाक कर िदया गया। उस िदन तक़रीबन तीन हज़ार लोग ईमान लाए।
उन लोग' ने अपना वPत पग़ैNबर' क& नसीहत' को सुनने और समझने म� गुज़ारा। सभी ईमान वाले एक साथ इबादत करते और आपस म� िमल कर खाना खाते थे।
पग़ैNबर' ने अ�ाह ताअला के ह-�म से कई कUरVमे िकए (जनको दखे कर लोग' के िदल' म� इ>ज़त पदैा ह-ई।

वो सार ेलोग एक साथ रहने लगे और अपना सब कुछ दसूर' म� बाँट िदया।  उन लोग' ने अपनी ज़मीन और क़&मती सामान बेच कर ज़=रतमदं लोग' क& मदद
करी।  वो सब एक साथ िमल कर इबादतगाह जाते, अपने घर' म� साथ बठै कर खाना खाते, और ख़ुशी-ख़ुशी आपस म� चीज़� बाँटते थे।  वो सब अ�ाह ताअला
क& हNद-ओ-सना करते थे और सब लोग उ8ह� बह-त पसदं करते थे। अ�ाह रHबुल करीम हर िदन ईमान वाल' क& तादाद को बढ़ा रहा था तािक वो बचा (लए जाएं।
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